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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1983-1984 

28 OCTOBRE 1983 

PROPOSITION DE RESOLUTION 

relative au déploiement 
de missiles nucléaires supplémentaires 

sur le territoire belge 

1. - AMENDEMENTS 

PRI:SENTÉS 

PAR MM. FEDRIGO ET BAJURA 

A. En ordre principal. 

Remplacer les deux dernières lignes par ce qui suit : 

" - estime nécessaire que la Belgique : 

1. intervienne auprès de ses partenaires de l'OTAN pour 
que soit reporté d'un an le délai fixé pour l'implantation des 
premiers missiles Pershing li et Cruise; 

2. propose que l'ensemble des Etats appelés à participer 
à la Conférence européenne de Stockholm pour le Désarme 
ment, en janvier prochain, ou à défaut tous les Etats directe 
ment concernés par les implantations de nouveaux missiles, 
ou détenteurs d'armements nucléaires, soient dorénavant 
associés aux négociations sur la réduction des armements 
eurostratégiques; 

3. ajourne elle-même d'un an au-delà du 31 décembre 
1983 sa propre décision au sujet de l'implantation des mis 
siles Cruise destinés à son territoire. » 

B. En ordre subsidiaire : 

Remplacer les deux dernières lignes par ce qui suit : 

" - estime nécessaire que la Belgique : 

1. intervienne auprès de ses partenaires de l'OTAN pour 
que soit reporté de six mois le délai fixé pour l'implanta 
tion des premiers missiles Pershing II et Cruise; 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1983-1984 

28 OKTOl\ER 1983 

VOORSTEL VAN RESOLUTIE 

betreffende het opstellen 
van bijkomende kernraketten 

op Belgisch grondgebied 

1. - AMENDEMENTEN 

VOORGESTELD 

DOOR DE HEREN FEDRIGO EN BAJURA 

A. ln hoofdorde. 

De laatste twee regels vervangen door wat volgt : 

« - acht het noodzakelijk: dat België : 

1. bij zijn NAVO-partners stappen doet om de termijn 
voor de opstelling van de eerste Pershing II- en kruisraket 
ten met een jaar te verlengen; 

2. voorstelt dat alle Staten die in januari eerstkomend 
te Stockholm zullen deelnemen aan de Europese ontwape 
ningsconferentie, of, bij ontstentenis, alle Staten die recht 
streeks bij de opstelling van nieuwe raketten zijn betrokken 
of die kernwapens bezitten, voortaan betrokken worden bij 
het overleg over de vermindering van de Euro-strategische 
wapens; 

3. zelf zijn beslissing aangaande de opstelling van kruis 
raketten op Belgisch grondgebied met een jaar na 31 decem 
ber 1983 verdaagt. ,, 

B. In bijkomende orde : 

De laatste twee regels vervangen door wat volgt : 

" - acht het noodzakelijk dat België: 

l. bij zijn NAVO-partners stappen doet om de termijn 
uoor de opstelling van de eerste Pershing II- en kruisraketten 
met zes maanden te verlengen; 
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2. propos« ,71((' lcuscntble des Ft at s ,1/ilieh;s .l participer 
,) l<1 Couicrcnc« i•11ro/1c•e1111e de Stod-:./}(}1111 pour le Dcsarnte- 
111c11t, e11 ;,11111ier prochain, 011 ,) ,frf,111t lems les Etats .lirec 
te111c11t coucerncs pnr les i111/1h111t,1tio11s de 11011uea11x missi 
les. 011 détenteurs ,l'ar111e111e11ts nucléaires, soient dorénavant 
associés aux négociations sur la réduction des armements 
eu rost rat i;giq ues; 

3. ajourne elle-111J111e de six mois au-delà d11 31 décent 
bre 1983 sa propre décision ,111 suiet de l'implantation des 
missiles Cruise destinés à son territoire. » 

JUSTIFICATION 

LJ situation internationale continue ù s'aggraver (Grenade, Liban). 
L'implantation des missiles Pershing li et Cruise dans cinq pays 

membres de l'OTAN, dont la Belgique, et les contre-mesures annon 
cées par l'Union soviétique ne manqueraient pas d'aggraver le risque 
de guerre nucléaire. 

De route évidence, les possibilités de négocier un accord pour la 
réduction des armements eurostratégiques tant à l'Est qu'à l'Ouest 
- et notamment des missiles SS-20 déployés en Europe - seront 
loin d'avoir été épuisées par les pourparlers arnéricano-soviétiques de 
Genève, d'ici le 31 décembre prochain. 

D. FEDRIGO 
D. BAJURA 

Il. - AMENDEMENT 

PRf.SENTÊ 

PAR Mme DEMEESTER-DE MEYER 

ET M. DESMARETS 

Après le quatrième tiret, entre le mot « que » et le mot 
« il» insérer les mots « le Gouvernement ne néglige aucun 
effort afin d'arriver à Genève à un accord qui permette que, 
suite à un démantèlement des SS-20, ». 

2. voorstelt dat alle St<1/e11 die i11 ianuari eerstkomend te 
Stockhol111 zullen deelnemen 11<111 de Europese ont uiapenings 
conlcrcntic, of, bi] ontstentenis, alle Staten die recht 
streeks bi] de opstelling lh111 nieuwe raketten ziin betrokken 
of die kennoapens bezitten, voortaan betrokken worden bii 
het overleg ouer de vermindering van de Euro-strategische 
ioapens; 
3. zelf ziin beslissing aangaande de opstelling uan kruis 

raketten np Belgisch grondgebied en met een jaar na 31 de 
cember 1983 verdaagt. » 

VERANTWOORDING 

De internationale toestand blijft verslechteren (Grenada, Libanon). 
De opstelling van Pershing-II en van kruisraketten in vijf NAVO 

lidstaten, waaronder België, en de door de Sovjet-Unie aangekondigde 
tegenmaatregelen zouden het gevaar voor een kernoorlog doen toene 
men. 
De mogelijkheden tot onderhandeling over een akkoord betreffende 

de vermindering van de Euro-strategische wapens in het Oostblok zo 
wel als in het Westen - en met name van de in Europa opgestelde 
SS-20-raketten - zullen tussen nu en 31 december e.k. door de Ame 
rikaans-Russische onderhandelingen te Genève verre van uitgeput zijn. 

II. - AMENDEMENT 

VOORGESTELD 

DOOR Mevr. DEMEESTER-DE MEYER 

EN DE HEER DESMARETS 

Na het vierde streepje, tussen het woord « dat» en het 
woord « geen » de woorden « de Regering geen poging on 
verlet zou laten om te Genève een akkoord te bereiken waar 
door, ten gevolge van de ontmanteling van de SS-20 » in 
voegen. 

W. DEMEESTER-DE MEYER 
J. DESMARETS 
R. PEETERS 
M. SMET 
J. L. THYS 


